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Структура курса
Выполнение контрольной  работы по дисциплине « Иностранный  язык специальный » для студентов третьего года обучения заочного отделения, обучающихся по направлениям «Экономика» способствует развитию навыков перевода с иностранного языка на русский язык, что является одной из задач обучения иностранному языку,  является одной из форм обучения студентов грамматике иностранного языка и способом расширения словарного запаса  в аспекте языка специальности.
Обучение  иностранному языку специальному предполагает следующие виды работы:
· аудиторные групповые занятия под руководством преподавателя;
· индивидуальную самостоятельную работу студентов на занятии под руководством преподавателя;
· самостоятельную работу по заданию преподавателя, выполняемую во внеаудиторное время, в том числе с использованием компьютерных технологий;
· индивидуальные консультации;
· групповые предэкзаменационные консультации.
Особое внимание уделяется самостоятельной работе студентов  с учебно-методическими материалами, в частности, позволяющей компенсировать ограниченное количество аудиторного времени. 
Цели и задачи обучения
Основными направлениями обучения является достижение практических, образовательных, развивающих и воспитательных целей. На протяжении курса обучения иностранному языку  специальному продолжается работа по усвоению знаний (фонетических, лексических, грамматических, орфографических), формированию и совершенствованию речевых навыков и умений, а также работа по углублению и расширению культурологических знаний, необходимых для межкультурной коммуникации. В связи с этим  осуществляется постепенное усиление профессиональной деловой направленности обучения, направленной на формирование речевых навыков и умений, необходимых в будущей профессиональной деятельности.
Целью обучения  иностранному языку специальному на заочном отделении в неязыковом вузе является практическое овладение им, что предполагает по завершению курса обучения наличие умений и навыков в различных видах речевой деятельности.
Выделяются следующие объекты контроля: 
а) узнавание/понимание в контексте лексической единицы,  употребленной в  основном словарном значении;
б) понимание конкретного (одного из возможных) значения многозначной лексической  единицы;
в) понимание в контексте грамматического явления;
г) умение установить исходную форму грамматического явления (например, по форме прошедшего времени – инфинитив, по форме множественного числа – единственное число и т.д.);
д) способность различать значения омонимичных форм;
е) узнавание/понимание единиц речевого этикета.
В ходе изучения профессиональному  иностранному языку ставятся следующие задачи:
· совершенствование полученных умений и навыков во всех видах речевой деятельности;
· формирование умений и навыков самостоятельной работы и применение  полученных знаний,  умений и навыков на практике.
Содержание обучения
Содержание обучения рассматривается как некая модель естественного общения, участники которого обладают определенными иноязычными навыками и умениями, а также способностью соотносить языковые средства с нормами речевого поведения, которых придерживаются носители языка. 
В соответствии с социальным заказом государства и  концептуальными положениями, цели обучения иностранному языку специальному определяются как конечные требования к  этапам обучения. Конкретизация этих требований находит отражение в следующих компонентах содержания обучения:
· в номенклатуре определенных сфер и ситуаций повседневно-бытового, профессионального и делового общения; 
· в перечне умений и навыков устного и письменного иноязычного общения, соответствующих указанным сферам и ситуациям;
· в минимуме отобранных языковых явлений (лексических единиц, формул речевого общения, грамматических форм и конструкций, дифференцированных по видам речевой деятельности);
· в характере, содержании  и функционально-стилистических аспектах информации, включающей лингвострановедческие знания, что имеет большое значение для повышения мотивации к овладению иностранным языком, удовлетворения познавательных интересов обучаемых, а также их потребностей в общении на иностранном языке. 
К концу курса обучения студенты должны владеть следующими умениями и навыками:
Чтение
· Умение читать и понимать с использованием и без использования словаря тексты, содержащие изученный языковой материал. Умение составлять вопросы по содержанию прочитанного текста и отвечать на вопросы. Умение сделать сообщение по содержанию прочитанного текста.
Говорение и аудирование
· Умение участвовать в несложной беседе по пройденным устным темам;
· Умение использовать формы  речевого этикета;
· Умение понять небольшие по объему звучащие аутентичные тексты, содержащие изученный языковой материал и выполнить задания на проверку понимания на слух.
Письмо 
· Умение кратко излагать информацию, полученную при чтении;
· Умение заполнять анкеты.
Контрольная работа №I 
Иностранный язык Специальный 

I. Прочитайте, устно переведите весь текст, 1 и 2 абзацы  переведите письменно:
1. Aus der Bilanz lassen sich zwei wichtige Kennzahlen ermitteln, die eine Aussage darüber ermöglichen, ob das Unternehmen finanziell gesund ist. Der Eigenfinanzierungsgrad (EFG) gibt an, zu welchem Anteil sich das Unternehmen mit eigenen Mitteln finanziert. Der Wert errechnet sich so: Eigenkapital (EK) geteilt durch Bilanzsumme(BS).

2. Börsennotierte Unternehmen haben meist einen Finanzierungsgrad zwischen 20 und 50 Prozent. Daimler Chrysler liegt damit am unteren Ende dieser Bandbreite. Je höher der Eigenfinanzierungsgrad eines Unternehmens, desto größer ist das Sicherheitspolster. Mit dem es Verluste auffangen kann. Doch ein zu hoher Anteil Eigenkapital macht aus steuerlichen Gründen wenig Sinn- schließlich können Schuldzinsen abgesetzt werden. Damit verringert sich die Steuerlast für die Aktiengesellschaft.
3. Der Deckungsgrad zeigt, ob das Unternehmen langfristig gebundenes Vermögen langfristig finanziert hat . Hangelt sich eine Firma dagegen von einem kurzfristigen Kredit zum nächsten, läuft sie permanent Gefahr, dass kurzfristige Kredite nicht verlängert werden und das Unternehmen dann in Liquiditätsprobleme kommt. Der Deckungsgrad setzt die Summe aus Eigenkapital und langfristigem Fremdkapital ins Verhältniss zum Anlagevermögen.

4. Das Ergebnis sollte mehr als eins betragen. Dann finanziert das Unternehmen langfrisrig gebundenes Vermögen mit langfristig gebundenem Eigen- und Fremdkapital. Liegt der Wert deutlich unter eins, steht das Unternehmen auf finanziell wackeligen Beinen.
II. Соедините части предложений, запишите их:
	1.Aus der Bilanz lassen sich
	zwischen 20 und 50 Prozent.

	2.Der Eigenfinanzierungsgrad gibt an
	ob das Unternehmen langfristig gebundenes Vermögen langfristig finanziert

	3.Börsennotierte Unternehmen haben meist einen Finanzierungsgrad
	zu welchem Anteil sich das Unternehmen mit eigenen Mitteln finanziert.

	4.Je höher der Eigenfinanzierungsgrad eines Unternehmens,
	läuft sie permanent Gefahr, dass das Unternehmen dann in Liquiditätsprobleme kommt.

	5.Der Deckungsgrad zeigt,
	steht das Unternehmen auf finanziell wackeligen Beinen.



	6.Hangelt sich eine Firma dagegen von einem kurzfristigen Kredit zum nächsten,
	desto größer ist das Sicherheitspolster

	7.Liegt der Wert deutlich unter eins,
	zwei wichtige Kennzahlen ermitteln


III.Найдите  определения экономическим терминам, занесите соответствия  в таблицу:
	1.Die Bilanz
	a- enthält alle Gegenstände, die dauerhaft im Unternehmen verbleiben.

	2.Die Aktivseite
	b-verkörpert die Ansprüche der Aktionäre.

	3.Die Bilanzsumme
	c-umfasst  die Ansprüche der Gläubiger.

	4.Das Anlagevermögen
	d-zeigt die in Geld bewerteten Vermögensgegenstände

	5.Das Umlaufvermögen
	e-informiert darüber, von wem das Unternehmen finanziert wurde.

	6.Die Passivseite
	f- erlaubt eine Analyse der Vermögens- und Finanzlage am letzten Tag des Geschäftsjahres.

	7.Das Eigenkapital
	g-ist bei Aktien mit Nennwert multipliziert mit der Zahl der Aktien.

	8.Das Grundkapital
	h- enthält alle Aktivposten, die nur kurzfristig im Unternehmen bleiben.

	9.Das Fremdkapital
	i- sind Verbindlichkeiten, die in ihrer Höhe oder in ihrer Fälligkeit noch nicht feststehen.

	10.Die Rückstellungen
	j-gibt den Wert aller Aktiva an, über das das Unternehmen am Stichtag verfügt.

	1. 
	2. 
	3. 
	4. 
	5. 
	6. 
	7. 
	8. 
	9. 
	10

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


IV. Прочитайте текст, заполните пропуски:
Die Entstehung des Jahresabschlusses
Auf der linken Seite einer Bilanz wird das gesamte (1)_________________einer Gesellschaft aufgelistet. Zum Vermögen zählen etwa Gebäude, Grund-
stücke, Maschinen, Wertpapiere, Vorräte, Bargeld etc. Die (2)______________-der Bilanz stellt somit dar, wie das vorhandene Kapital in der Unternehmung
eingesetzt wird bzw. verwendet wird. Die (3)_______________zeigt dagegen, von
wo die Mittel der Unternehmung herkommen. Prinzipiell gibt es zwei
Möglichkeiten der Mittelherkunft: Entweder kommt das (4)_______________Ka- pital vom Eigentümer bzw. den Gesellschaftern, dann wird von (5)___________________ gesprochen. Oder aber die Mittel sind ausgeborgt (ausborgen =ausleihen) etwa von Banken, Lieferanten - in diesem Fall handelt es sich um Schulden oder anders ausgedrückt um (6)___________.
Um eine Systematisierung zu erreichen, wird eine Bilanz in vier Hauptgruppen gegliedert.
(7)____________: Zu diesem zählen alle Wirtschaftsgüter, die dem Bet​rieb auf eine längere Dauer - also mehrere Produktionsperioden - zu die​nen bestimmt sind. Zum Anlagevermögen zählen etwa Gebäude, Grund​stücke, Maschinen, Werkzeuge aber auch Beteiligungen und Wertpapiere.
(8)___________: wird aus Vermögensteilen gebildet, die gewöhnlich innerhalb einer kürzeren Zeitspanne umgeformt oder umgesetzt werden. Das Umlaufvermögen ändert also ständig seine Zusammensetzung. Im Umlaufvermögen werden zum Beispiel Vorräte, Barbestände, Bankgut​haben und Forderungen ausgewiesen.
(9)____________________: besteht in der Regel aus dem vom Unternehmer eingebrachten Kapital (etwa Grundkapital bei einer AG) und den in der Unter- nehmung verbliebenen Gewinnen.
(10)_________________: Dieses wurde der Unternehmung von Gläubigem in Form von  Darlehen, Krediten etc. überlassen.
"Der Jahresabschluss ” (Vorlesungsmanuskript, Salzburg)

Vermögen, Aktivseite, Passivseite, eingesetzte , Eigen-
kapital, Fremdkapital, Anlagevermögen, Umlaufvermögen, Eigenkapital, Fremdkapital 
V. Закончите предложения, запишите их:
1.Auf der linken Seite einer Bilanz wird ....
2.Die Passivseite stellt dar, ....
3.Es gibt zwei Möglichkeiten der Mittelherkunft: ....
4.Eine Bilanz wird in vier Gruppen gegliedert: ....
5.Zum Anlagevermögen zählen ....
6.Das Umlaufvermögen stellt ... dar.
7.Das Eigenkapital besteht aus ... .
8.Als Fremdkapital bezeichnet man ....

9. Im Umlaufvermögen werden ….ausgewiesen.
10. Zum Vermögen zählen etwa…
VI. Расположите следующие позиции баланса в нужную колонку:

	Aktiva
	Passiva

	
	


Anleihen, Beteiligungen, kurz-und mittelfristige Verbindlichkeiten, Grundstücke und Gebäude, Rückstellungen, Grundkapital,  kurz-und mittelfristige Forderungen, Zinsen und Pfandbriefe, Betriebs-und Geschäftsausstattung, Schecks, Rücklagen, durchlaufende Kredite, geleistete Anzahlungen.
VII.Прочитайте текст, устно переведите его, письменно ответьте на следующие вопросы:
1. Welche Arten des Cash-flow werden im Text erwähnt?

2. Was zeigen die Berechnungen und wann werden sie ausgeführt?

3. Sind Ihnen folgende Arten des Cash-flow und die entsprechenden Berechnungen bekannt: Brutto-Cash-flow, Netto-cash-flow?
NWC-Cash-flow

Als NWC-Cash-flow wird jener Ǘberschuß der Einnahmen über die Ausgaben aus dem Innenfinanzierungsbereich verstanden, welcher sich auf den Finanzmittelfonds Networking capital  bezieht. Der ausgewiesene Ǘberschuß ist vor Abzug der Investitionsausgaben errechnet.
Jahresüberschuß/ Jahresfehlbetrag

Abschreibungen
Zuschreibungen
Dotierung lgfr. Rüсkstellungen
Auflösung von lgfr. Rüсkstellungen

Cash-flow (NWC-Cash-flow)
Cash-flow auf Basis der liquiden Mittell 1. Grades

Während die Berechnung des Cash-flow (NWC) noch mit relativ einfachen Mitteln möglich ist, müssen bei der Ermittlung des Cash-flow auf Basis der liquiden Mittel 1. Grades auch die Veränderungen des kurzfristigen Fremdkapitals berücksichtigt werden.
Das Net-working capital zeigt, in welchem Umfang das kurzfristige Umlaufvermögen langfristig finanziert ist. Dies kann wie folgt dargestellt werden. Umlaufvermögen 

Kurzfristige Verbindlichkeiten

=Net working capital
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